BRUGERVEJLEDNING DA

COCOMM DT180

BRUGER-
VEJLEDNING

Lees venligst instruktionerne i denne brugervejledning omhyggeligt, inden
du begynder at bruge telefonen.
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Introduktion

Tak, fordi du har valgt den tradlese telefon COCOMM DT180. Denne
telefon er designet til brug med GSM 850/900/1800/1900, UMTS
900/2100 MHz, LTE FDD B1/2100 MHz, B3/1800 MHz, B4/1700 MHz,
B7/2600 MHz, B8/900 MHz, B17/700 MHz, B20/800 MHz og LTE
TDD B38/2600 MHz, B40/2300 MHz, B41/2500 MHz. Den kraever et
gyldigt SIM-kort fra din netvaerksudbyder for at fungere. Kontakt din
netvaerksudbyder for yderligere information.

Sikkerhedsinstruktioner
Lees fglgende instruktioner omhyggeligt, inden du bruger din
COCOMM DT180 smartphone:

Gem denne brugermanual til senere brug
Hold telefonen veek fra fugt.
Placer telefonen pa en stabil overflade, for du starter den.

Hvis enheden har veeret udsat for fugt, er blevet tabt eller
beskadiget, eller viser tydelige tegn pa brud, skal den kontrolleres
af en kvalificeret servicetekniker.

Placer ikke telefonen inden for 1,5 m fra en vandkilde.

Brug ikke enheden i omrader, hvor der er eksplosionsrisiko
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Salgspakkens indhold

Kontroller venligst, at salgspakken indeholder felgende komponenter.
Hvis der mangler nogen dele, bedes du kontakte din leverander.

Telefon DT180 Batteri Tekniske dokumenter

(Hurtigguide & Garantikort)

Oplader Ladestation Hovedtelefoner

O

USB-kabel
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BRUC EJLEDNIT
Praesentation
Handsaet
Knap til retning og
LCD-skeerm bekreeftelse

Venstre valgknap Hajre valgknap
Afslut-tast og teend/

Opkaldstast
palcstas sluk-knap

Pad-tast og lydles
Alfanumerisk tastatur

Stjernetast &
[+] med langt tryk T Hurtigopkaldstaster

Overforselsnogle
+—— Genopkaldstast

Multikonferencenagle

Hold tasten nede ‘

Mikrofon

Jack-stik ——

Hojttaler

Batterirum

DC 5V stromstik

—t—— Ladestation
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Opseetning

Folg nedenstaende trin for at installere dit micro-SIM-kort og andet
tilbehor til din COCOMM DT180-telefon:

1. Fjern batterideekslet p& bagsiden for at installere micro-SIM-
kortet og micro-SD-hukommelseskortet. For at installere
micro-SIM-kortet skal du skubbe metaltappen fremad for
at lase det op, vippe det op og indsaette kortet i henhold til
den retning, der er vist pa illustrationen. Seenk metaltappen,
og skub den tilbage for at l&se det. Fglg de samme trin for at
installere et micro-SD-kort.
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2. Saeetbatterietidets rum, og serg for, at tilslutningselektroderne
pa terminalen flugter med rillerne oven pa batteriet, som vist
pa billedet. Seet deekslet til batterirummet péa igen, og serg for,
at det sidder ordentligt fast.

3. Tilslut enden af stromadapterkablet til stikket pa bagsiden
af opladningsbasen, og tilslut derefter stremadapteren til en
stikkontakt.
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4. Placer telefonen pa opladningsbasen, og kontroller, at
batteriniveauindikatoren blinker, mens batteriopladningen er
fuldfert.

5. Tryk pa [ == ]-tasten og hold den nede i 3 sekunder for at
teende din enhed og indtaste din SIM-kort-pinkode. For at
slukke enheden skal du trykke péa [« ] -tasten og holde den
nede i 3 sekunder, veelge Sluk og trykke pa [ OK ]-tasten.

Batteriopladning

Nar batteriniveauet er lavt, lyder der en advarselstone, der vises
en meddelelse om lavt batteri, og batteriikonet bliver rgdt. Tilslut
stremadapteren til enheden for at starte opladningen. Batteriniveauet
vises pa skaermen under opladning, og nar det er fuldt opladet, vises
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batteriikonet som fuldt. Opladning af et helt afladet batteri kan tage 2
til 3 timer. Oplad batteriet helt, fer du bruger enheden for forste gang.

Bemaerk

Sorg altid for, at din enhed er slukket, for du fierner dit SIM-kort. Dette
forhindrer datatab og beskadigelse af SIM-kortet. Placer ikke SIM-kortet
i neerheden af elektromagnetiske overflader eller i elektromagnetiske
miljger, og undga at rere ved metalstikkene. Kontakt din netvaerksudbyder
for at f& flere oplysninger.

Tastatur

Teend/sluk [ <]

Tryk pa for at afslutte opkaldet under et aktivt opkald. Tryk p& for
at vende tilbage til hovedmenuen fra et program. Nar enheden er
slukket, skal du trykke pa og holde nede i 3 sekunder for at teende
telefonen. Nar enheden er teendt, skal du trykke pa og holde nede i 3
sekunder for at slukke telefonen.

Besvar [ e ]
Tryk for at foretage eller besvare et indgaende opkald.

Op[A]/Ned[V]
Flyt markeren op/ned. Tryk pa [ A ] pa startskeermen for at f& adgang
til applikationsmenuen og [ ¥ ] for at f& adgang til kalenderen.

Venstre [ 4]/ Hojre [ ]

Flyt markeren til venstre/hejre, nar du far adgang til skeermmenuer
eller undermenuer.
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Bekreeftelse [ OK ]
Bekraeft handlinger, nar du dbner skeermmenuen eller undermenuer.
Tryk i standbytilstand for at f& adgang til hovedmenuen.

Valgtaster [ e ]
Brug disse taster til at udfere de forskellige indstillinger, der er angivet
nederst i skeermmenuerne.

Numerisk tastatur [1...9]
Tryk for at indtaste tal.

Stjernetast [ % ]
Tryk for at indtaste stjernesymbolet.

Pund-tast [ #]
Tryk for at indtaste pundsymbolet.

Hukommelsestaster [ M1-M4 ]
Programmerbare taster til at huske op til fire telefonnumre.

Hold-tast [XQ]
Tryk pé for at seette det aktuelle opkald pa hold under et aktivt opkald.
Tryk pa for at skifte mellem opkald 1og opkald 2 under to aktive opkald.

Overforselstast [ 2]

Nar du har to opkald, et aktivt og et pa hold, skal du trykke pa
for at overfore opkaldet mellem dem. Du kan udfgre en ‘Ingen
konsultation”-overfersel ved at trykke pa den, mens du er i gang med
det andet opkald.

Konferencetast [ %]
Du kan foretage konferenceopkald fra din telefon ved at trykke pa

denne tast under et opkald med to eller flere deltagere.
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Genopkaldstast [R ]
Programmerbar tast til at huske foretrukket telefonnummer.

Numerisk tastatur

Nar du indtaster enhver type tekst pa din telefon, kan du skifte mellem
at indtaste tal (123), sma bogstaver (abc) eller store bogstaver (ABC)
ved at holde [ # ]-tasten nede.

1 1 1
2 abc?2 ABC2
3 def3 DEF3
4 ghi4 GHI4
5 jki5 JKLS
6 mnoé MNO6
7 pqrs7 PQRS7
8 tuv8 TUV8
9 wxyz9 WXYZ9
0 [Mellemrumstasten]

&0
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Skift mellem: Numerisk / Sméa bogstaver /
Store bogstaver / Standardtekst

* Menu til valg af specialtegn

Startskeerm

Nar enheden er slukket, skal du trykke pé [ == ] 0g holde den nede i
3 sekunder for at teende den. Forste gang et SIM-kort indseettes, vil
enheden bede om PIN-koden. Felgende brugergreenseflade vises
derefter:

@ Aviso
¢ Perrnite habilitar los datos mdviles
de la SIM?

oK Cancelar

For at kunne benytte alle enhedens funktioner, sasom Internetdeling,
anbefaler vi at aktivere mobildata. Tryk derfor pa tasten [ OK ] eller den
venstre valgtast [ == ], der angiver OK.
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Batteriniveauin-
dikator

Time
2G/3G/4G-indikator Netveerksoperater
Statusmeddelelser
Tid og dato

Jue, 11 MAR
h 1 E’] SMS-notifikationer

og ubesvarede
opkald

Kalendernotifika- ® No calenda
tioner

Funktionen af —g@ W [=1all] Contactos RIS TEIE
venstre valgtast valgtast

Tryk pa [ = ] for at f& adgang til opkaldshistorikken. Du kan ogsa
foretage et opkald fra denne brugerflade ved at ringe direkte til
telefonnummeret pé tastaturet.

Du kan trykke pa [ ¥ ] -tasten for at fa adgang til programmenuen. Ved
attrykke pa [ A ] -tasten kommer du til kalenderen

Du kan trykke pa [ € ]-tasten for at fa adgang til beskedmenuen og
sende en ny besked. Ved at trykke pa [ B ] -tasten kommer du til
enhedens lydprofiler.

Tryk og hold [ # ]-tasten nede for at sl lyden fra p& enheden

For at slukke eller teende enheden skal du trykke pa [ == ]-tasten i 3
sekunder, veelge Sluk og trykke pa [ OK ]-tasten.
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Fra PIN-skaermen kan du foretage ngdopkald

| stedet for at indtaste din PIN-kode skal du indtaste numrene for
at ringe til 112. Tryk derefter pa den venstre valgtast maerket SOS,
hvorefter opkaldet vil blive foretaget

© Entrada PIN (4-8)

Permanecer 3 intenos

* ok &

S0s Atras

Hvis du vil lase enhedens tastatur for at forhindre utilsigtede tastetryk,
skal du fglge disse trin

Tryk pa venstre valgtast i standbytilstand for at fa adgang til

applikationsmenuen, og veelg derefter ikonet for
telefonindstillinger.

Brug tasterne [ A ] [ ¥ ] til at rulle op og ned, og veelg
Sikkerhed
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. Brug derefter tasterne [ A ] [ ¥ ] og veelg Tastaturlas. Tryk
derefter pa [ QK ] for at aktivere den.

. Nartastaturet erlast, nar skeermen er slukket, teendes det ikke,
nar der trykkes pa en tast. Skaermen aktiveres kun, hvis du
trykker pa tasterne for at ringe 112 og foretage et nedopkald.

. Foratlase den op skal du trykke pa tasten [ QK ]. én gang. Tryk
derefter pa den venstre valgtast meerket Las op.

6. Tryktil sidst pa den hgjre valgtast maerket OK.

. For at deaktivere Tastaturlas skal du ga til Indstillinger >
Sikkerhed og trykke pa [ OK ] pa Tastaturlas for at sl& den fra.

Systemikoner

Folgende illustration forklarer betydningen af nogle af de
systemikoner, der kan vises péa din terminal:

Sl
“all
=
ta
'

4G/3G/2G signalniveau ¥ Batteriopladning

Intet signal ¥ Lavt batteri

Besked modtaget & |ntet SIM-kort

Ubesvaret opkald J§ Daempet lyd

Opkald i gang ﬂ Hovedtelefoner tilsluttet
Opkald afsluttet €3 Hovedtelefoner med mikrofon
Viderestilling af opkald @ Wi-Fi-hotspot

Venteopkald * Bluetooth aktiveret

N
(e}
]
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)  Handfri © Kalendermeddelelse
© Alarm aktiveret

Applikationsmenu

Brug [ OK ] eller venstre valgtast for at f& adgang til programmenuen.
Folgende greenseflade vises derefter pa skaermen.

Kontakter Optage

Indstillinger Beskeder
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Profiler Vaerktojer

Lyd Liste over filer
Radio FM
FM-radio Optager
ur Delt forbindelse
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Brug piletasterne [ 4] [» ][ A ][ ¥ ]iprogrammenuen til at veelge et af

ikonerne, og tryk pa [ OK ] for at fa adgang til programmet.

Kontakter
Veelg ikonet Kontakter i applikationsmenuen, og tryk pa
[ OK ] for at fa adgang til telefonens kontaktliste.

Historik

2 Veelg ikonet Historik i applikationsmenuen, og tryk pa [

OK ] for at fa adgang til opkaldsloggen. Fra denne menu
kan du se foretagne, modtagne og ubesvarede opkald pa
enheden.

Indstillinger
Veelg ikonet Indstillinger, og tryk pa [ OK ] for at f& adgang
til systemindstillingsmenuen. Brug piletasterne [ €] [ » ]
til at veelge indstillinger for telefon, lyd, display, opkald,
sikkerhed osv., og tryk pa [ OK ] for at f& adgang til inds-
tillingerne.

Beskeder
Veelg ikonet Beskeder, og tryk pa [ OK ] for at fa adgang til
telefonens beskedprogram. | dette program kan du skrive og
sende SMS-beskeder og MMS-multimediebeskeder samt
se modtagne beskeder.

Profiler
Veelg ikonet Profiler i appmenuen for at fa adgang til
enhedens lydprofiler. Du kan veelge mellem Normal, Lydl@s,

Vibrer osv.
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Veerktgjer

| Veelg ikonet Veerktejer, og tryk pa [ OK ] for at fa adgang

I__ til andre enhedsapplikationer, f.eks.: Kalender, Bluetooth,
Lommeregner, Enhedskonverter og SOS.

Veelg ikonet Lyd i applikationsmenuen, og tryk pa [ OK ]
or at f4 adgang til lydafspilleren. Brug piletasterne [ 4] [
» ] til at springe mellem lydspor, og tasterne [ A ] [ ¥ ] til
at heeve og seenke lydstyrken. Tryk pa [ OK ] eller Valg for
at f&4 adgang til indstillingerne Afspil, Musikafspilningsliste,

Bland, Gentag og Afslut.

Filliste
Veelg ikonet Filliste i programmenuen for at abne fillisten.
Du kan navigere ved hjselp af tasterne [ A ] [ ¥ ] for at f&
adgang til alle mapper og filer.

FM-radio
Veelg ikonet FM-radio, og tryk pa [ OK ] or at abne FM-ra-
dioapplikationen. Brug piletasterne [ A ] [ ¥ ] til at spge.

Stemmeoptager

Veelg Stemmeoptager-ikonet i appmenuen for at abne
appen. Tryk pa [ OK ] for at starte optagelsen. Tryk pa Valg
for at fa adgang til Filliste, Lagring eller Filformat

Veelg Ur-ikonet i appmenuen. Brug piletasterne [ A ][ ¥ ] or
at fa adgang til Ur, Verdensur, Alarm, Stopur og Timer. Tryk
pa [ OK ] pa Alarm for at fa adgang til det, veelg Valg, og
derefter Tilfgj for at oprette en ny alarm.
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Internetdeling

Veelg Internetdeling-ikonet i appmenuen for at aktivere
internetdeling. Tryk pa [ OK ] for at teende eller slukke
det. Brug piletasterne [ A ] [ ¥ ] for at f& adgang til andre
muligheder, f.eks. eendring af Hotspot-navn eller Hotspot-
adgangskode

Justeringsdiagram

Indstillinger
L Tid/dato
L Sprog
L Genvejstast
L Automatisk teend/sluk
L Forsinkelse efter opkald
L Nulsti

Skaerm (Skeermindstillinger)
L Kontrast
L Baggrundsbelysning
L Tastaturbelysning

Sikkerhed
L PIN-kode
L Telefonlas
L Tastaturlas
L skeermlas
L Planlagt opkald
L Sortliste
L Hvidliste
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Forbinde
L Netvaerkskonto
L GPRS-tjeneste
L Dataroaming. Opret forbindelse til datatjeneste under roaming
L Netveerksvalg
Netvaerkstype

Opkaldsindstillinger

L Voicemail-server

L Viderestilling af opkald

L VVenteopkald

Begreensede opkald

L Skjul opkalds-ID

L Andet
L Opkaldspamindelsestid
L Automatisk genopkald
L SMS-svar efter afvisning
L Fiytilstand
L Valg af flytilstand
L Automatisk gemning af taleopkald
L Opkaldstimerens varighed (min.)
L Hotline

L Svar/Afvis-tilstand

L Opkaldspamindelsestid (minutter)

Softwareopdatering

Om telefonen
L Enhedsnavn
L serienummer
L IMEI
LIMEISV
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Opkald

Der er flere procedurer for at foretage opkald med din COCOMM
DT180-terminal:

Foretage et opkald ved hjeelp af det alfanumeriske tastatur
1. Indtast telefonnummeret ved hjeelp af det alfanumeriske
tastatur, mens telefonen er i standby, 0g tryk pa [ == ]-tasten
for at foretage opkaldet.

2. Tryk pa [ == ] -tasten for at afslutte opkaldet.

Foretage et handfrit opkald
1. Indtast telefonnummeret ved hjeelp af det alfanumeriske
tastatur, mens telefonen er i standby, 0g tryk pa [ == ]-tasten

for at foretage opkaldet.

2. Tryk pa venstre valgtast for at f& adgang til Menu, brug
valgtasterne [ A ] [ ¥ ] til at veelge Handfri tale, og tryk pa [
OK 1.

3. Tryk pa [ == ] -tasten for at afslutte opkaldet.

Besvarelse eller lydlgs af et indgaende opkald
1. Tryk pa [ == ]-tasten under et indgaende opkald for at besvare
opkaldet.

2. For opkaldet besvares, kan du lydlgs ringetonen ved at trykke
patasterne [A][ V]

3. Tryk pa venstre valgtast for at fa adgang til Menu, brug
valgtasterne [ A ] [ ¥ ] til at veelge Lydlgs, og tryk pa [ QK ].

4. For at afvise etindgaende opkald skal du trykke pa tasten [ e ]
Lydstyrkejustering

Tryk pa tasterne [ A ][ ¥ ] under et aktivt opkald for at seenke eller age
lydstyrken pé dit headset eller din handfri enhed.
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Opkald til telefonsvarer
1. Mens telefonen er i standbytilstand, skal du trykke pa tasten
[ 1 ]og holde den nede for at ringe til telefonsvarer. Opkaldet

starter automatisk.

2. Tryk pa tasten [ == ] for at afslutte opkaldet.

Foretage et opkald fra opkaldsloggen
1. Tryk pa venstre valgtast for at fa adgang til programmenuen,
mens telefonen er i standbytilstand, og veelg derefter ikonet
or at f& adgang til opkaldsloggen. Veelg Ubesvarede
opkald, Udgaende opkald, Modtagne opkald eller Afviste
opkald.

2. Brugtasterne [A][ ¥ ]til at navigereilisten, og tryk pa ikonet [
== ] for at ringe til det valgte nummer eller den valgte kontakt.

3. Tryk pa tasten [ <= ] for at afslutte opkaldet.

Foretag et opkald fra kontaktlisten
1. | standbytilstand skal du trykke pa den venstre valgtast for at
f& adgang til programmenuen, og derefter vaelge [-ikonet
for at vise telefonens kontaktliste.

2. Brug tasterne [ A ][ ¥ ] til at rulle op og ned i kontaktlisten og
veelge den @nskede kontakt.

3. Nar du har valgt den, skal du trykke pa tasten [ = ] for at
foretage opkaldet.

4. Tryk pa tasten [ <= ] for at afvise et indgaende opkald.

Viderestilling af et indgaende opkald
1. Under et aktivt opkald skal du trykke pa venstre valgtast for
at fa adgang til Menu og veelge Parker i pop op-menuen for
at seette det aktuelle opkald p& pause, eller blot trykke pa [
RJ J-tasten.

2. Gatilbage til Menu, og veelg Tilfej nyt opkald, og start derefter
et andet opkald til et andet telefonnummer eller en anden
kontakt i din adressebog
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3. Nér det andet opkald er aktivt, skal du trykke pa [ %2 ]-tasten
for at viderestille opkaldet til den anden kontakt, eller trykke
pa [ X2 ]-tasten, for det andet opkald er aktivt, for at udfere en
“ingen spergsmal’-viderestilling.

Sadan foretager du et telefonmade
1. Tryk pa venstre valgtast under et aktivt opkald for at fa adgang
til Menu, og veelg Parker i pop op-menuen for at seette det
aktuelle opkald pa pause, eller tryk blot p4 [ X&Q ] -tasten.

2. Gatilbage til Menu, og veelg Tilfej nyt opkald, og start derefter
et andet opkald til et andet telefonnummer eller en anden
kontakt fra din adressebog.

3. Nér det andet opkald er aktivt, skal du trykke pa [ X% ]-tasten for
at starte telefonmedet.

Foretagelse af et opkald ved hjaelp af hurtigopkald
1. Istandbytilstand skal du trykke pa en af hukommelsestasterne
[ M1-M4 ] eller trykke pa og holde en tast pa det numeriske
tastatur [ 1...9 ] nede for at bruge hurtigopkald. Opkaldet vil
blive startet automatisk

2. Tryk pa tasten [ <= ] for at afvise et indgaende opkald.

Opseetning af hurtigopkaldstaster
1. I standbytilstand skal du trykke pa den venstre valgtast for at
f& adgang til programmenuen og derefter veelge [-ikonet for
at fa vist telefonens kontaktliste.

2. Tryk pa den venstre valgtast for at fa adgang til
Valgmuligheder, og veelg Andet i pop op-menuen, og vaelg
derefter Hurtigopkald.

3. Veelg en af hurtigopkaldshukommelserne [M1-M4 ], eller [1...9
] for at redigere dens indhold, og veelg den kontakt eller det
telefonnummer, du vil knytte til hukommelsestasten, og tryk
pa [OK .

Bemazerk: Serg for, at kontakterne er installeret pa hukommel-
sestasterne, for du bruger hurtigopkaldstasterne.
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Beskeder

COCOMM DT180-terminalen understetter SMS-beskeder og MMS-
multimediebeskeder. Dette afsnit forklarer, hvordan man sender og
modtager beskeder, samt andre tilhgrende funktioner.

Opret og send besked
1. Ga til programmenuen, veelg [ll-ikonet, og tryk pa [ OK ] for at
starte telefonens beskedprogram. Veelg "Skriv besked".

2. Indtast telefonnummeret pa den person, du vil sende
beskeden til. For at veelge en kontakt skal du trykke p&
venstre valgtast for at f& adgang til Valgmuligheder og veelge
Kontakter. Veelg den onskede kontakt, og tryk pa [ OK ]

3. Skriv din tekst i det angivne felt. Tryk pa [ # ]-tasten for at
skifte mellem store bogstaver, sma bogstaver og tal, eller brug
[ %k ]-tasten til at indtaste specialtegn.

4. For at tilfeje mediefiler til din besked skal du trykke pa Valg og
derefter trykke pa [ OK ] pa Tilfej i pop op-menuen

5. Tryk pa Valg og derefter pa [ OK ] pa Send for at sende
beskeden.

Visning og besvarelse af beskeder
1. Abn programmenuen, veelg n-ikonet, og tryk pa [ OK ] for at
starte telefonens beskedprogram. Veelg Indbakke.

2. Veelg en besked, og tryk pa [ OK ] for at se den.

3. For at besvare beskeden skal du skrive din tekst i det angivne
felt. For at tilfeje mediefiler til beskeden skal du trykke pa Valg.

4. Skriv din tekst i det angivne felt. Tryk pa [ # ]-tasten for at
skifte mellem store bogstaver, sma bogstaver og tal, eller brug
[ %k ]-tasten til at indtaste specialtegn.

5. For at tilfeje mediefiler til beskeden skal du trykke pa
Valgmuligheder og derefter trykke pa [ OK ] pa Tilfej i pop
op-menuen.
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6. Tryk pa Valgmuligheder og derefter pa [ OK ] pa Send for at
sende beskeden.

Sletning af beskeder
1. Abn programmenuen, vaelg E-ikonet, og tryk p& [ OK ] for
at starte telefonens beskedapp. Veelg Indbakke eller Sendte
elementer.

2. Veelg en besked, og tryk derefter pa venstre valgtast for at fa
adgang til Valgmuligheder. Veelg Slet i pop op-menuen, hvis
du kun vil slette den besked, eller Slet alle, hvis du vil slette alle
beskeder i mappen.

Beskedindstillinger
Abn programmenuen, veelg n-ikonet, ogtryk pa [OK ] Brug piletasterne
[A][V¥].ogveelg SMS-indstillinger:

Beskedcenter: Netveerksoperatorens beskedserver;
dette felt ber ikke sendres.

Gyldighedsperiode for besked: Veelg denne mulighed
for at indstille gyldighedsperioden for beskeder.

Statusrapport: Aktiver denne mulighed for at modtage
en leveringsrapport, nar du sender en besked

Svarrute.
Alfabetstyring.

Foretrukken  lagring:  Veelg  placeringen  for
beskedlagring.

Eksporter SMS: Veelg denne mulighed, hvis du vil
eksportere en SMS.
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Kontakter

Dette afsnit forklarer, hvordan du opretter og administrerer din
kontaktliste.

Oprettelse af en ny kontakt fra Telefon-appen
1. Oprettelse af en ny kontakt fra telefonappen.

2. Tryk pa Valgmuligheder, og veelg Tilfej til Kontakter i pop op-
menuen, og veelg derefter Tilfgj til Ny Kontakt.

3. Veelg den placering, hvor kontakten skal gemmes (SIM-kort,
telefon osv.).

4. Udfyld formularen med de @nskede oplysninger for den nye
kontakt, tryk pa Valgmuligheder, og veelg Gem for at gemme
posten og fuldfere processen.

Oprettelse af en ny kontakt fra menuen Opkald
1. Mens du er i standbytilstand, skal du trykke pa den venstre
valgtast for at f& adgang til programmenuen og derefter
veelge -ikonet for at fa adgang til opkaldsloggen. Veelg
Ubesvarede opkald, Udgaende opkald, Modtagne opkald
eller Afviste opkald.

2. Veelg det telefonnummer, du vil tilfgje, og tryk pa den venstre
valgtast for at fa adgang til Valgmuligheder, og veelg derefter
Tilfgj til Kontakter.

3. Veelg den placering, hvor kontakten skal gemmes (SIM-kort,
telefon osv.).

4. Udfyld formularen med de gnskede oplysninger om den nye
kontakt, tryk p& Valgmuligheder, og vaelg Gem for at gemme
posten og fuldfgre processen

Oprettelse af en ny kontakt fra appen Kontakter
1. | standbytilstand skal du trykke pa den venstre valgtast for
at f& adgang til applikationsmenuen og derefter veelge H
-ikonet for at vise telefonens kontaktliste
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2. Tryk pé den venstre valgtast for at fa& adgang il
Valgmuligheder, og veelg derefter Ny.

3. Veelg den placering, hvor kontakten skal gemmes (SIM-kort,
telefon osv.).

4. Udfyld formularen med de g@nskede oplysninger om den nye
kontakt, tryk pa Valgmuligheder, og veelg derefter Gem for at
gemme posten og fuldfere processen.

Deling af kontakter

1. Abn programmenuen, og veelg derefter [BJ-ikonet for at fa vist
telefonens kontaktliste.

2. Tryk pa venstre valgtast for at f& adgang til Indstillinger, og
veelg Importér/Eksportér i pop op-menuen, og vaelg derefter
Eksportér kontakter.

3. Veelg den destination, hvorfra du vil eksportere kontakterne
(SIM-kort, telefon osv.).

4. Veelg derefter kontakterne, og tryk pa venstre valgtast for at f&
adgang til Indstillinger, og veelg Markér for hver enkelt.

5. Tryk derefter pa [ OK ]. og veelg, hvor du vil gemme
kontakterne, og veelg OKigen.

Redlgerlng af kontakter
1. Abn programmenuen, og vaelg derefter [l-ikonet for at & vist
telefonens kontaktliste.

2. Veelg en kontakt, og tryk pa den venstre valgtast for at fa
adgang til Valgmuligheder, og veelg Detaljer i pop op-menuen.

3. Tryk pd den venstre valgtast igen for at f& adgang til
Valgmuligheder, og veelg Rediger kontakter i pop op-menuen.

4. Veelg hverkontakt, og veaelg Redigeri menuen Valgmuligheder.
Sletning af kontakter

1. Abn programmenuen, og veelg derefter [-ikonet for at vise
telefonens kontaktliste.

2. Veelg en af kontakterne, og tryk pa den venstre valgtast for
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at f4 adgang til Valgmuligheder. Veelg Slet i pop op-menuen,
hvis du kun vil slette den pagaeldende kontakt, eller Slet flere
kontakter, hvis du vil slette flere.

3. Veelg lagerplaceringen for de kontakter, du vil slette, og vaelg
dem derefter ved at trykke pa den venstre valgtast for at fa
adgang til Valgmuligheder. Veelg derefter Markér for hver
enkelt

4. Tryk derefter pa [ OK ] for at slette dem.

Bluetoothe -forbindelse

Bluetooth®-funktionen giver dig mulighed for at parre din enhed
med andre Bluetooth®-enheder, hvilket aktiverer forskellige funk-
tioner:
Tilslut ~ Bluetooth®-tilbeher, feks. parrede Bluetooth®-
hovedtelefoner, for at besvare indgéende opkald pa din enhed.
Udveksle kontakter og video-, lyd- og fotofiler med andre parrede
Bluetooth®-enheder.

Parring med en Bluetooth®-enhed
1. I standbytilstand skal du trykke pa den venstre valgtast for at
f& adgang til programmenuen og derefter veelge [f-ikonet for
at f4 adgang til Telefonveerktejer. Brug piletasterne [ A ][ V]
til at veelge Bluetooth.

2. Tryk derefter pa [ OK ] pa Bluetooth for at aktivere funktionen.

3. Serg for, at midlertidig registrering er aktiveret pa begge
enheder.

4. Brug derefter piletasterne [ A ][ ¥ ] til at veelge Parret enhed
og Tilfej ny enhed.
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5. De enheder, der kan registreres inden for telefonens
reekkevidde, vises pa skeermen.

6. Tryk pa [ OK ] pa den enhed, du vil parre din telefon med, og
accepter anmodningen i pop op-vinduet pa begge enheder.

Nar Bluetooth er aktiveret, vises et *fikon i notifikationslinjen

For at deaktivere Bluetooth skal du abne Veerktejer-appen, veelge
Bluetooth og derefter trykke pa [ OK ] pa Bluetooth. Bluetooth
afbrydes med det samme.

Delt forbindelse

Med tethering-funktionen kan du bruge din enhed som et
internethotspot og oprette forbindelse til andre enheder for at fa
adgang til internettet.

Aktivér tethering
1. | standbytilstand skal du trykke pa den venstre valgtast for at
& adgang til applikationsmenuen, og derefter veelge
for at f& adgang til internetdeling-menuen.

2. Brug piletasterne [ A ] [ ¥ ] til at veelge internetdeling, og
tryk pa [ OK ] for at aktivere funktionen. @)-ikonet vises i
meddelelseslinjen.

3. For at deaktivere funktionen skal du trykke pa [ OK ] igen ved
internetdeling.

4. Fra denne menu kan du ogsa eendre hotspotnavnet eller
adgangskoden.
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Fejlfinding

Telefonen teender ikke.
- Sorg for at trykke pa [ === ]-tasten og holde den nede i mere end
5 sekunder.

Serg for, at batteriet er korrekt tilsluttet din telefon.
Fjern batteriet, seet det i igen, og genstart din telefon.

Huvis batteriet er dedt, skal du genoplade det

Telefonen anmoder om en pinkode

PIN-lasefunktionen aktiveres. Hver gang telefonen teendes, skal
pinkoden indtastes (hvis du bruger din telefon for ferste gang, skal du
indtaste den pinkode, der folger med SIM-kortet)

Telefonen anmoder om en PUK-kode

PIN-koden er blevet indtastet forkert tre gange, og SIM-kortet er
nu blokeret. Indtast venligst PUK-koden, som du har faet af din
netveerksudbyder.

Telefonen anmoder om en oplasningskode
Telefonens automatiske lasefunktion er aktiveret. Du skal indtaste
oplasningskoden, fer du kan bruge telefonen.

SIM-kortfejl
Renger metalkontakterne pa SIM-kortet med en ren klud (brug
ikke oplgsningsmiddel).

SIM-kortet er ikke isat korrekt. Indsaet SIM-kortet som vist pa
billedet pa enheden.

SIM-kortet er beskadiget. Kontakt din netvaerksudbyder.

Netvaerksfejl
Du befinder dig muligvis i et omrade med svagt signal. Flyt til et sted
med et steerkere signal.
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Du er uden for netvaerksdaekningen
SIM-kortet er ugyldigt. Kontakt din netveerksudbyder.

Du indtastede et nummer, men opkaldet gik ikke igennem
- Serg for, at du trykkede korrekt pa tasten.

Kontroller dine indstillinger for opkaldsspaerring. Serg for, at det er
deaktiveret for kontaktnummeret

Serg for, at faste numre er deaktiveret.
Kontroller, at SIM-kortet er inden for netveerksdaekningen.
Din netvaerksudbyder oplever muligvis forbindelsesproblemer.

Opkaldskvaliteten er darlig
Kontroller lydstyrken.

Du er i et omrade med svagt signal, feks. i neerheden af hoje
bygninger elleri en keelder. Flyt til et sted med bedre signalstyrke.

Din netvaerksudbyder oplever muligvis forbindelsesproblemer.

Den, der ringer op, kan ikke fa fat i dig
- Serg for, at din telefon er teendt og forbundet til et netvaerk.

Sorg for, at dit SIM-kort ikke er last.

Kontroller, at dit SIM-kort er inden for netveerkets
deekningsomrade.

Kontroller, at du ikke har konfigureret blokering af indgéende
opkald.

Den anden person kan ikke hgre dig
Skru op for lydstyrken i grestykket

Serg for, at erestykkekablet er korrekt tilsluttet telefonen.

Standbybatteriets levetid er for kort

Standbybatteriets levetid er relateret til netveerksindstillinger. Du
befinder dig muligvis i et omrade med svagt signal. Hvis telefonen ikke
kan modtage et signal, vil den fortsaette med at spge efter et netvaerk,
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hvilket bruger ekstra strem og reducerer standbytiden.

Batteriet skal udskiftes
Huvis batteriet ikke oplades korrekt
Kontroller, at stremkablet er tilsluttet enheden for at oplade
batteriet effektivt
Renger opladningskontakterne pa telefonen og batteriet med en
ren, tor klud.
Udskift batteriet eller opladeren, hvis det ser ud til at veere
beskadiget
Hvis ovenstaende instruktioner ikke hjeelper med at lose
problemet, skal du notere din telefons model- og serienummer,
garantioplysninger og en tydelig beskrivelse af problemet. Kontakt
derefter din tjenesteudbyders kundeservice.

Regler

CO-COMM  Servicios Telecomunicaciones  S.L.
erkleerer hermed, at dette produkt overholder
de veesentlige krav og alle andre geeldende
bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets

direktiv 2014/53/EU (NETV/AERKSdirektivet) af 16. april 2014. Du kan fa en
kopi af overensstemmelseserkleeringen med ovennaevnte direktiv ved at
sende en e-mail til clientes@cocomm.es, tilfgje ordet DoC til emnelinjen
og angive produktets batchnummer i meddelelsens brgdtekst. Dette
produkt méa anvendes i alle EU-lande (og andre lande i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU).

ErP-produktinformation
CO-COMM Servicios Telecomunicaciones S.L. erklaerer hermed,
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at dette produkt overholder direktiv. 2009/125/EF og dets
gennemferelsesforordning (EF) nr. 1275/2008, som sendret ved (EF)
nr. 278/2009, (EF) nr. 642/2009, (EV) nr. 617/2013, (EU) nr. 801/2013
og dets gennemfgrelsesforordning (EF) nr. 278/2009.

roduktets stremforbrug, nar det er tilsluttet netveerket, i
standbytilstand og med alle tradlgse og fysiske greenseflader
tilsluttet, er 0,07 W.

For de oplysninger, der kreeves i henhold til forordning (EU) nr.
801/2013, som er tilgeengelige pa producenternes gratis websteder,
kan du besege https://www.cocomm.es.

SAR-certificeringsoplysninger
Denne enhed overholder retningslinjerne for radiobglgeeksponering.

Det er en radiosender og -modtager med lavt strgmforbrug. Den er
designet til ikke at overskride de greenser for radiobglgeeksponering,
der anbefales i internationale retningslinjer. Disse retningslinjer
blev fastsat af International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP), en uafheengig videnskabelig organisation,
og omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der er designet til at sikre
beskyttelse af mennesker, uanset alder eller helbredstilstand

Specifik absorptionshastighed (SAR) er maleenheden for den
maengde radio, der absorberes ved brug af mobile enheder. SAR-
test udferes i standard driftspositioner, hvor telefonen sender med
sit hgjeste certificerede effektniveau. Det faktiske SAR-niveau for
telefonen under brug er dog normalt et godt stykke under den
maksimale veerdi. Generelt geelder det, at jo teettere du er pa en
basestation, desto lavere er telefonens effekt.

SAR-veerdier kan variere afhaengigt af telefonmodellen. For at sikre
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brugerens sikkerhed og sundhed er telefonen designet og fremstillet
til at overholde retningslinjerne for radiostraling. Den Europeeiske
Unions anbefalede SAR-greense for mobile enheder, der anvendes
af offentligheden, er 2 W/kg, og den hgjeste SAR-veerdi for denne
enhed, som blev testet til brug ved siden af gret, er under den
anbefalede SAR-greense:

Den  hgjeste  SAR-veerdi, der blev registreret under
produktcertificeringen, var 1.348 W/kg, malt pad 10 g veev i LTE
3-bandet.

Kropsdel SAR,—\\/I/:S(;T}?/{I/kg) SAI?\;\%Lage)nse Band
Hoved 0939 2 LTE7
Krop 1.348 2 LTES3
Lemmer (O mm 1348 4 LTE3
afstand)

Frekvens- og maksimal effekttabel

Driftstilstand Band / Frekven- | Nominel transmitteret

somrade (MHz) effekt (dBm)
900 32.87
GSM
1800 29.88
WCDMA 1 23.21
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WCDMA 8 23.39
1 2474

3 2446

7 2418

LTE 8 23.60
20 2425

28 2421

38 22.68

p— Dette produkt overholder direktiv 2012/19/EU (WEEE-
w direktivet) og 20T/65/EU (RoHS2-direktivet) samt
’ forordning (EF) nr. 907/2006 (REACH) og baerer

© symbolet for selektiv behandling af elektrisk og
I - (cktronisk affald (WEEE). Det betyder, at dette produkt
skal behandles i overensstemmelse med det europeeiske direktiv
2002/96/EF, nar det genbruges eller demonteres, for at minimere
dets miljppavirkning. For yderligere information, kontakt venligst dine
lokale eller regionale myndigheder. Elektroniske produkter, der ikke
er inkluderet i den selektive behandlingsproces, er potentielt farlige
for miljiget og menneskers sundhed pa grund af tilstedeveerelsen af
farlige stoffer.

Produktets endelige pris inkluderer miljgomkostningerne for
elektronisk affald, som lovmaessigt fastsat i kongeligt dekret
208/2005.
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€) Bluetooth’

Bluetooth®-ordmeerket og -logoerne ejes af Bluetooth SIG, Inc.

Alle andre varemaerker, produkter, tjenester og firmanavne, der er
naevnt heri, tilhgrer deres respektive ejere.

Copyright © CO-COMM Servicios Telecomunicaciones S.L. Alle
rettigheder forbeholdes.

CO-COMM Servicios Telecomunicaciones S.L. forbeholder sig retten

til at sendre eller modificere oplysninger eller specifikationer i denne
manual uden forudgaende varsel.
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